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Boschuyzen de lui-couper la téte, s'il ne donnait pas de suite aux batiments qui
étaient :au Maasdwp Tordre :de rentrer dans le ‘port.——Eux, ils écrivirent ;qux
capitaines; qui étaient matifs de la ville; en les menagant ‘au cas qu'ils me revins-
sent spas: avec leurs batunents de briler leurs 'maisons,. femmes et enfants:
——Grice 4 ices mendces et -2 Tordre de Boschuyzen; icar: il :fut. forcé de:le

donner,J'Sept des onze: vaisseaux ‘qui: avaient -appareillé - revinrent; les quatré

autres. repondlrent qu'ils ne connaissaient d’autre’ amiral :que le Roi,. et: quils
savaient bien que ‘Boschuyzen ne leur avait écrit.que par force, et; déployant

les voiles, ils' se: dirigérent vers: Amsterdam, olt L'on armait les. six aufres; =
Boussu, .qui était 2 Rotterdam:avec les dix enseignes: d’Espagnols ayant appris
ce qui se ‘passait, laissa le-mestre de . camp don Fernando de Tolede avec les
troupes; il courut i Amsterdam, d'ot il dépécha & Enkhuizen quelques-uns des
capitaines des quatre vaisseaux, lesquels iparvinrent 3. persuader au peuple de
déposer les armes; et de se soumettre au magistrat : de maniére que lés navires
qu’on avait fait rentrer: dans le port sont inaintenant au Maasdiep, a1’ ‘exception

du-vice-amiral, que:les habxtants ont-exigé:qu'on leur laissit avec son artillerie,

pour la siireté de layille. — Il.a fallu leur accorder encore d’autres conditions,

et, entre autres;qu’on leur pardonnerait le délit qu'ils avaient commis: qu'on-ne
leur donnerait pas de garnison; que quatorze ou quinze bannis; qui avaient con-
tribué & faire rentrér le peuplé.dans le devou', Tecevraient -aussi-leur pardon.
~~—Le.duc a autorisé Boussu de consentir A tout; il leur aurait remis ses fils,
gils des;:avaient demandés en otage, vu I'état, ot :étaient les choses; mais.le
‘moment ‘viendra ‘olt: il remédiera aux: 1nconven1ents que peut . entramer une
pareille rébellion; et il w'oubliera pas les sept capitaines: qui firent rentrer leurs
navires «dans le' port, quoique Boussu les-disculpe beaucoup (1). — Don Fa-
:driquﬂe »-& la réception :des lettres de-Boussu, que celui-¢i lui-avait écrites; 2
Tinstant ot il quittait Rotterdam, les communiqua & Noircarmes, lequel en fut si
troublé, qu'il alla jusqu’a idire qu'il était temps: de'songer A conserver I'Artois,
le Hamaut le: Luxembourg et tout ce qu on’ pourralt du Brabant qu il tenalt

) ( ) Y si me pzdzéran d todos mis hz]os, se los entregara, segun el estado en que ‘me pusze’ron....;
Pero ¢ su tiempo, si plaze & Dios, yo sanaré los inconvenientes que esta cdnsequencza podria traer al
Servicio de V. M. (que remedio tzene) y no me olv:dare’ de los szete capztanes que Wolviéron.los navios
alpuerto.. FLoaboainiig ) e e il ey mh dgapude Captitgdy ;',iz a2 ‘ﬂ &
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le reste: pour perdu jusqira ce que e’ Roi envoyit une flotte: d Espagne;: et ¢n
supposant mémé qu'elle n'arrivit pas. trop tard;  que: ce n'était  plis le moment

de¥ occuper de- Mlddelbourg iqu'il.fallait garder les troupes ‘pour. préserver ces

autres provinces::~— Don:Fadriqué lui‘répondit ‘qu'il ne fallait pas se laisser
abattre & ce point; qu'il avait eu ordre du duc d’envoyer le secours, ‘au cas’ ‘que
le; danger ne pardt pas trop manifeste;: qu'il: ne: pouvait plus- douter: de- ce
danger, mais qu'il.n’en ferait pas moins partir: Texpédition, et qu'il marcherait
a:sa téte; qu'il allait s'efforcer dé quitter Berghes la nuit méme; avant que les
»nouvelles de ce qui s'était passé 2 Enkhuizen fussent répandues dans le ‘public!
~ Noircarmes, voyant la résolition dé don Fadrique; et les motifs qui la dic-

- taient, se'rangea & son avis; seulement, il le-détourna:-de cominander en- per=

sonne I'expédition, en lui reiontrant combien il ferait faute, s'il s'enfermait
dans Iile; — Ce: fut dans ces dispositions qU'ils arrivérent & Berghes. La-ils
usdrent d’une tellé diligence que; le méme jour, 6 mai,"d minuit;s'embarqué-

- rent, dans:vingt-six batiments' ordinaires (1), six: navires de guerre et un

brigantin, 410 arquebusiers, 50 mousquetaires, 50. piquiers, 30 hallebardiers

_espagnols et 700 Wallons, lesquels marchaient, animés tous du ‘méme- esprit;

comnie' §'ils avaient apparténu i la méme nation. — L'expédition: était com- .
mandée par Sancho d’Avila; Bryas (2) était 4 la téte des Wallons. Au' moment
du départ, Noircarmes.avait déclaré & don Fadrique que, §'il s'obstinait & vou-
loir s'embarquer; il le lui défendrait et s’y opposerait’ par la force.:Sancho
d’Avila'et la Cressonniére tinrent le méme langage. — Le 7 mai, & huit heures
du soir, l'expédition débarqua au Polder, et prés du Hacque, 2 1a vue de la flotte
des rebelles; qui ne puty mettre obstacle. — A ‘dix heures, toutes les troupes
étaient A terre. — Le lendemain, 4 la pointe du jour, elles arrivérent aux portes
de Middelbourg, sans que les rebelles les eussent apercues.— La compagnie
wallonne du seigneur de Licques fut regue’dans la ville : les autres Wallons' et
I'infanterie -espagnole tombéy'ent sur: les: ‘ennemis ‘si 4 I'improviste, qu'ils les
mirent en déroute, s'emparérent de'léur artillerie, et les poursuivirent jusqu’aux
fertifications qu'ils avaient élevées 4 Arnemuiden. — Les rebelles, s'imaginant
qu'ils n’avaient eu affaire qud la garnison de Middelbourg, firent sortir d’Ar-
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nemuiden huit enseignes; qui recueillirent lesifayards;:et; faisant feu de toute
Fartillerie de leurs ouvrages, ils forcérent les Wallons de l'avant-garde & reculer’
jusqua Tarrivée de Tinfanterie -espagnole. Celle-ci' les ‘chargea: avec une telle
-impétuosité; qu'elle les rompit, gagna:leur artillerie avec: cinq drapeaux, et v
entra 4 leur suite dans Arnemuiden; ot un'grand nombre dentre eux furent : !
mis & mort. D’autres se sauvérent i la nage; d’autres encore:se noyérent, en '
cherchant & regagner leurs vaisseaux.. Ceuxqui- échappérent furent poursuivis’

presque jusquaux. portes de Veere, ‘oit'ils trouvérent un refuge. — Les Espa- - : ok
gnols sont demeurés 4 Arnemuiden, et les Wallons occupent: Middelbourg. — :
On a reconnu Veere, qui n'est pas si facile 4 emporter qu’on l'avait cru d'abord. : i

—Le duc profite de cette occasion pour dire au Roi que dans tous ses Etats il
w'a pas un meilleur 'soldat que Sancho d’Avila; et fort peu d’aussi bons. I1 ne
Ia chargé jusqu'ici d’aucune expédition, qu'il ne T'ait conduite aussi bien que « .
celle qui-vient d'avoir lieu : car 2 une bravoure peu.commune il joint un grand : ;
bonheur.—Le duc supplie le Roi dé lui faire quelque faveur, et de lui adresser : o
des remerciments: il n'a obtenu encore aucune mercade, quoiqu'il ait gagné
aux Pays-Bas une bataille et eu une part considérable au sucees de Iexpédition
de Frise. — Bryas, gouverneur de Marienbourg;, ‘qui conduisait les 'Wallons; . i
mérite aussi une récompense.— Le duc parle enfin de son fils, don Fadrique;du = ' %
service qu'il a rendu au Roi en cette derniere occasion, et de ceux qu'il peut lui
__Tendre encore. — Il demande une grosse provision de’deniers, — L capitaine
Hernando Pacheco, qui commandait’ une compagnie d'infanterie 3 Deventer,
avait été envoyé en Zélande par le duc, pour en reconnaitre les passages, ainsi
que les canaux et les lieux de débarquement. Arrivé & Flessingue, il y fut arrété: R
onle jeta dans un souterrain, ot on Placa sur ses jambes une piéce dartillerie. !
On voulut ainsi le punir de ce que, & Deventer, il fit briler certains anabap-
tistes, en’ vertu:des ordres du duc. — Aprés Tentrée’ des rebelles dans Fles-
singue, on I'a mis 2 mort avec Ia plus grande cruauté, et

sa téte a été exposée
au-dessus’de la porte de la ville (1), « o seiasls o el ek
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1123, Lettre du duc d’ Albe au Rot, écrite de Bruaelles, le 24 mai 1572, i
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Ce courrier était a cheval, prét & partir, lorsqu’il a recu les nouvelles qu'il fait i
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(1) Voy. le texte de cette lettre dans la Correspondance; n° CCC.' - g targaga it sl ) 5‘
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parvemr au Roi. — Le duc de Claves et I'é évéque de Munster Iinforment qu’on
1éve des gens de guerre,’.que trois places sont désignées’ pour la montre, qué -
soixante et dix capitaines ont recu leurs commissions, quela cavalerie est enrélée
secrétement sous caution; la ville de Strashourg ayant promis aux ritmaitres le
complément de leur solde. -~ A Nim&gue; on a découvert un complot que le
prince d’Orange tramait par le moyen du comte Josse de Schauwembourg (1),
lequel devait y entrer cette nuit par la porte du rivage, briler les autres portes,
et s'emparer de la ville. Voici comment la chose a été connue. Un charretier qui
conduisait de prétendues balles de drap, ayant été rencontré, & une lieue dela
ville, par un bourgeois, celui-ci lui demanda a qui elles étaient destinées. Le char- -
retier lui désigna deux habitants. Le bourgeois, ayant quelque soupcon, parvint
a se faire ouvrir les ballots, et y trouva au dela de 200 arquebuses, avec dés
provisions de poudre. Il en donna avis aux bourgmestres, qui firent arréter le
charretier. Mis & la torture,: ce dernier confessa que les armes lui avaient été
~ données 3 Wesel; qu'il devait les délivrer & deux bourgeois, pour les répartir
éntre un certain nombre d’habitants enrdlés par le ‘prince d'Orange, et que, 4
T'aide.de ceux-ci et de 750 hommes qui viendraient par le bas-du fleuve, on
espérait gagner la ville. — Les deux bourgeois signalés par, le charretier, se

sont échappés : le peuple, s'il efit pu les saisir, les aurait mis en pieces. — Les

habitants ont fait savoir au-due qu'ils seraient fidéles au Roi, jusqu’a verser pour
lui la derniére goutté de leur sang. — M. de Hierges restera avec eux. — Ceux
d’Enkhuizen se sont de nouveau révoltés. — Des _frontiéres. de France on écrit
que 3,000 hommes et quelque cavalerie se sont dirigés vers Avesnes. — Le duc
a remercié ceux de Gueldre de leur fidélité. — Il a ordonné a MeO‘hem de hater
sa levée, et de Taugmenter jusqu’a concurrence de dix compagnies. — Comme
Iexpédition qu'il destine contre Iile de' Walcheren ne pourra étre préte avant
douze ou quinze jours; il en a détaché quelques troupés qu'il a mises a la dis:
position du comte de Boussu, pour réduire Enkhuizen. — Il:a commandsé 2
don Juan de Mendoca de s'établir avec la cavalerie & Condé, et au seigneur de
Capres de prendre position 2 Bouchain-avec son régiment. — Son intention
- -est de lever deux régiments de Hauts-Allemands et 3, 000 ou 4,000 chevaux.-

P S Au moment de swner cette lettre, 1l apprend que le, comte Lou1s de

(1) Le texte espagnol porte Chambrirche .- % oy v vel phie wb st of @ 08
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Nassau s'est emparé de Mons, aprés avoir forcé la garde des bourgeois qm occu-
pait une des portes. <~ Il supplie le Roi de lui envoyer une grosse provision de

deniers, de donner aux troupes qui sont en Italie l'ordre de sé tenir prétes, au
cas qu'il faille combattre contre le roi de France, et enfin de lui envoyer

dorénavant, par I'Ttalie; des duplicata de toutes les dépéches qu'il lui adresse
par la France (1) IS R D N FIT QYR S TR -
EIhE ey . P TR AT ’ ' ansse551
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4124 Lettre de Juan de Vargas au Roz ecrzte de Bruwelles le 27 mat

1572 I supplie le Roi de lui permettre de retourner en Espagne, vu la néces- -

sité ol il est d'y.régler ses affaires, et le peu de serv1ces qu ‘il lu1 est p0551b1e de
rendremalntenant aux Pays—Bas. bt o v censid el undn b
- . TR 1 ; ; L ansse 549.,‘

1125 Lettre du duc d’Albe a don Dcego de Qumga ‘ ambassadeur d Parzs,
écrite de Bruzelles, le 29 :mai 1572. Le comte Louis de Nassau avec quelques
bannis des Pays-Bas et un certain nombre de Franqals 8 est empare le 23 de
Valenmennes et le 24 de Mons.— Le duc prend toutes les mesures nécessaires

_pour parer A cet evenement — Comme on peut soupconner le roi trés-chré-
tien de 0’y étre pas étranger, il a cru devoir écrire i ce monarque, ainsi qu'a sa
mere et au duc d’Anjou les: lettres qu'il -envoie 4 'don Diego. ~— Celui-ci les
remetira en leurs mains, et leur dira que le duc supplie S; M. T. C. de se res-
souvenir de Iaide qu'elle a trouvée dans S.:M..C. toutes les fois qu'elle en a eu
besoin; ainsi que du soin qu'a eu constamment S. M. C. de maintenir la paix.
et amitié entre les deux couronnes; que, si tout cela-peut engager S. M. T. C.
a user de réciprocité, le duc la supplie de défendre absolument, et sous des
peines rigoureuses, 2 ses vassaux de sortir de France, pour favoriser les sédi-
tieux des Pays-Bas, et d’ordonner & ceux qui auraient pris part aux expéditions
de Valenciennes et de: ‘Mons de retourner chez eux.— Il désire aussi que le roi
trés-chrétien I'assure, par lettres, qu'il peut étre- tranqmlle et enfin que S. M.
Pourvoie & ce que les rebelles ne trouvent pas de Pappui dans sa flotte. — Don
Diego mettra dans ses"démarches toute la chaleur possible, et tichera d’obtenir
une réponse immédiate. — Les soldats qui forment la garnison du chiteau de

oL it afrly Aeebie D owouay SRy aag a1
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Valencienneés se défendent contre ceux qui voc'c'upent la ville. — On assure qué
cest Olivier (1) qui a ourdl toute cette trame. Agullon dira & don Dleco quel

l

est cet homme (2) S LR RE L L R AR R LR UM B R T B T
s ; . ety 4 e o 1 \ L1asse551

1126 Lettre du Roz au duc d’Albe “berite de Saznt-Laurent le 51 maz
1572. Il répond & ses lettres francaises des 50 mars et 27 avril, concernant les
affaires d’Angleterre. — Il lui envoie sa réponse 4 la lettre de la reine d’Angle-
terre (3), le laissant juge de I'opportunité de I'envoyer, ou non.-— Il approuve
en général ce qui a 6té décidé par le conseil sur les six points énoncés.en la
lettre'du duc du 30 ‘mars; toutefois, lui dit-il, touchant le premier, qui a rap-
port & la restitution des biens, « me semble certes, pour aultant que concerne
» mes pouvres subjectz endommagez, qu'il séroit bien que ladicte restitution
» se feit, mais, voyant les termes dont ladicte royne jusques a mamtenant a usé,
> que clest une lndlgmte d’en fau'e plus dmstance ~voyant & loell que comme
» autres fois vous ay. touché, ne sont que bourdes dont elle ‘use pour- galgner

» temps, et ne rendre jamais rien (4). » (F rang.)
Secretalrerles provmclales regmre n° 2579

112’7 Lettre du duc d /Ilbe au Roz ‘écrite de Bruwelles le 1" ]um 1572‘
Le 29 mai, a été reprise la ville'de Valenciennes : il avait envoyé de Tournay et
de Douay des troupes qui, entrant par le chéteau, resté au pouvoir du Roi;
assaillirent la ville, et tuérent presque tous ceux qui s’y trouvaierit. — Il-a fait

- ravitailler le chiteau, a augmenté la garnison de la ville, et accordé un pardon

général, afin d'exciter ceux de Mons & - prendre les armes contre les gens de

guerre qu1 occupent leur ville.: : g e
en / ’ Lmsse 5:)1

- 1128. Lettre du duc de Medma-Celz au Roz, ecrzte de l’Lcluse le 11 Juzn

1572./La flotte arrlvarle 10, a cmq heupgs aprés ‘midi, & deux- lieues de ‘Blan-

. (1) Antoine Olivier, peintre. Par un placard du mois de mars 1573, le duc d'Albe promit une
récompense de 4,000 carolus & qux le lui livrerait vivant, et 2,000 a celui qui le tueralt ou ferait
tuer. .o o ' :

(‘2) Yoy. le texte de cette lettre dans Ia Correspondance, n° CCCII
(3) Yoy. p. 249. : .
(4) Voy. le texte de cette lettre dans la Correspondance, n° CCCIIL - podsav ey ab 'Ll
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kenberghe. Il 'ne crut ‘pas devoir débarquer de suite, parce qu'il n’avait requ
aucun avis du duc d'Albe. Le 11; il résolut de prendre le chemin de I'Ecluse,
et, ce jour, £1"Cinq heures aprés midi, il y est entré avec les navires de moyenné
grandeur. — Les ‘grands. navires n’ont pu I'y suivre, et méme quatre ou cmq

des petlts sont restes ensables ( ). :
rria Liasse 552

1429. Lettre du duc d’Albe au Roi, écrite ‘de Bruzelles, le 13 j ]um 1572.

"Il a'recu-avis de M. de Hlerges que le comte Vanden Berghe, ayant réuni 5, OOO'

3 6,000 hommes sest empare de Zutphen qu1 lu1 a ouvert ses portes sans
resnstance IR L s, SR s : £,3

o T ansse 551
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1130 Lettre du duc d’Albe au Rm ecrzte de Bruwelles, le 15 ]um 1572

Qumze cents chevaux .et.vingt compagnies: d'infanterie se: sont montrés en"

Gueldre. Ilb ont. attaqué le chateau de Berchem qui S'est: défendu si bien,
qu 'ils ont été forcés de se retirer. — Les ennemis se sont aussi‘montrés vers
Kerpen. ~— Du coté dAvesnes pres Cateau- Cambrésis, on apprend qu'il s'as-
semble vmgt ‘compagnies et six & sept cents chevaux, quon croit destinés A
venir secourir Mons. — Le duc- s'oceupe & former un- corps; d’armée pour
investir cetté ville. En attendant, il fait battre Ia campagne par de la cavalerie
legere qm arréfe et met & mort ceux qm tenteraient d’y entrer. — On a fait
ainsi pmsonmeres deux troupes de trente hommes chacune. — Une partle de
ceux qui les composalent a été pendue (2) : il a ordonne de condulre les’ aulres
& Rupelmonde, et de les noyer secretement dans la riviére, aﬁn de ne pas
'donner occasion & quelque ressentiment dela part des voisins : car, en aucune

mamere du monde le duc n est d’av1s de rompre avec le r01 de France ,
3 ,;‘;,, : ! T4 Hesid N ok Dkl E pirigy 4 ‘Llasse551 B

B \

1131 Lettre du duc d’Albe aw Roz ‘écrite de Bruxelles le 15 ]um 4572
Le seigneur de Zweveghem, & son retour. dAngleterre lui a rendu compte de
tout ce quil y a fait. — Par les réponses de la reine et de ceux de son conseil,

hLES
RN ™

(1) Encallados. . . , Ny il i)
(2) Akorcados. . o L o
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on voit manifestement qu'ils sont pen disposés 4 entretenir des relations d’amitié

"et de bon voisinage avec le Roi €t ses Etats : cependant Te. duc est d'avis qu'il

faut tenter encore la voie des négociations, et C'est dans ce sens qu'il propose au
Roi de répondre a la lettre dela reine Ehsabeth du mois de decembre 1571 (1)
(F rae: ) g

Secrétaxremes provmcla!es, reglstre e 2579.

¥

- 1132. Lettredu secrétaire Albornoz au secrétaire Qayas; écrite de Bruxelles,
le 14j juin 1872. 1 se réjouit de Parrivée du duc de Medina-Celi, qui, dit-il, a

couru de grands risques, ceux de Flessingue ayant tenté de lui barrer le chemin,

— La conduite des habitants de Zutphen le-remplit d'indignation; elle n’est
pas moins coupable que celle des bourgeois de Mons. — Pour justifier ces tra-
hisons, on se rejette sur le 10° denier et les désordres des Espagnols mais, en

Gueldre, le 10° denier netalt pas percu, et ils navalent pas d’Espaonols a

loger Dans le Hamaut non plus il ne se trouvait pas d’Espagnols cette pro-
vince, ainsi que IArtois, ayant été partlcuherement ménagée par le duc, en.
récompense de sa fidélité -au service de Dieu et du Roi. — Dans les paplers
saisis @ Valenciennes, on a découvert des choses d’une haute 1mportance tou-‘
chant les ligues tramécs avee I'amiral de France, et les dlSCOllI‘S adresses au r01

(Lharles I1X), pour lengager é envahlr les Pays—Bas _ ,
+ - Liasse B51.

1455 Relatzon sommaire des faits quz se sont passés depms larrwee en
Flandre du duc de Medina-Celi, ewtrazte de ses lettres au duc d’ Albe, du 10
au 17 juin 1572. — Le 10 juin, & cmq heures de. l’apres -midi, la flotte arriva
en vue de Blankenberghe 1l s'éleva dans la nuit une si grande tempéte, qu'il fut
1mp0s51ble de débarquer- sur ce point : aussi Ie duc se. -détermina-t-il & prendre
terre & I'Ecluse, avec quatre petits bitiments (2),et & faire transporter dans des

‘barques et des chaloupes (3) les deniers et les gens de la flotte. — Le 11,

entra & I'Ecluse, et la flotte prit la méme direction. Les corsaires de Flessmgue,

qui observalent tous ses mouvements s emparerent de deux petlts navires qu ll

e

(l) Voy. le texte de cette lettre dans Ia Correspondance, n° CCCIV.
(2) Azabras. ' A - . - bt (i
(3) Charruas. ‘ . - RERTATT iy
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avait fallu échouer (1),-et- en brilérent:deux autres: —— Le 13, arriva & I'cluse
M. de Gomicourt, porteur des lettres-du duc d’Albe. — Dans le méme temps,
une flotte venant de Portugal fut apercue en mer, et ]es_qorsaifes de Flessingue
se mirent 4 sa poursuite. — Le 15, le duc partit pour Bruges, o il apprit que
ces 'c’:orsaixje_s-'s,’éjt_aient:emparés des vingt et, un navires venant de Portugal. . .

.+ Liasse 830.. - . -

1134. Lettre du duc &’ Albe au Roi, écrite de Bruelles, le 24 juin 1872
- Malgré tout le mal,que le roi de France lui fait sous masque, il convient de
" dissimuler avec lui: —— Le nombre des rebelles s'est accrii en Gueldre, et le

comte Jean'de Nassau'est venu y joindre les comtes ‘Vanden Berghe et de

Culembourg. Ils s’y sont emparés encore de deux ou trois petites villes; mais Tes
bonnes dispositions prises - par 'M.; de Hierges les ‘ont fait échouer devant
Arnhem et Deventer. — Jusqu'a présent, aucun'secours n'est entré dans Mons P
il Sest appliqué a resserrer la place, jusqu'a ce qu'il ait assez de forces pour
lattaquer. —=1l a écrit 3 Iarchevéque de’ Cambray de lui préter, pour peu de
jours, quelques-unes des compagnies levées pour la garde de cette ville. A Lille
et & Douay il a demandé 1,200 hommes. Il a en outre formé un corps, composé
* de sept. compagnies du régiment-de M. de Capres, de ‘deux compagnies de
M. du Reeulx, de dix compagnies ¢’ Espagnols qui étaient 2 Anvers, et de huit
compagnies de chevau-légers. Don Fadrique et le seigneur de Noircarmes,
chargés du commandement de ce corps, sont partis le 20, pour aller occuper
les ‘passages, et empécher que des secours n'entrent dans la ville. — Les choses
en Zélande sont dans le méme état quauparavant. — Malgré toutes les pré-
cautions qu'on avait prises, on n'a pu empécher que la flotte de Portugal ne
~ tombit au pouvoir de ceux de Flessingue. " ¥ i ! g b

EHEN . ENachat g i L_pi\as's\e‘EiSl.i il
1135, Lettre du dué d' Albe au Roi, écrite de Bruzxelles, le 24 juin 1572.
D'aprés Pavis du conseil, il crit aux états des provinces’ que, puisque le nom'
du 10° denier leur inspire tant dhorreur, il consentira que cét impét soit aboli®
et suppliera lé Roi & cet effet, pdﬁf\?il qu'ils trouvent d’autres moyens de sub-
venir aux nécessités de IBtat. Il les invite en méme temps & députer un, ou

3

(1) Encallar. -, ; , et oy e VA
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- deux, ou- troxs commlssau'es pour venir conferer avec. lui sur ces: moyens.,

- Liasse 551. .

1156 Lettre du duc de Medina-Celi au Roi, écrite de Brua:elles, le 9% j juin
1572. 11 lui falt une relation de son 'voyage. Ce fut le 14 mai au’ matln quil
mit & la voile de Santander. La traversée fut laborieuse : il fut obhge de tou-
cher aux cotes de France. — Il envoie au Roi copie de sa correspondance avec

le duc d’Albe depuls son débarquement. — Il est arrivé & Bruxelles le 19..
‘ ‘ ansse 552

AT | 15'7 Lettre de Pedro Canales, secretazre du duc de Medma-Celz, au secré-
tazre Cayas, écrite de Bruaelles, le 24 juin 1572. 11 lui fait part du misérable
état ol ils ont trouvé les Pays-Bas, et ajoute que, selon I'opinion’ generale si le
duc avait tardé d’arriver, tout était perdu quele pays place en lu1 la plus crrande
conﬁance, etc. _

Liasse 552

1138. Lettre du Roz au duc ¢Albe écrite de Madrid, le 29 juin 1572
Le 21, il donna audience aux députés de Flandre, qui en substance lui firent .
la méme proposition et les mémes demandes que ]es autres, concernant le 10°
denier. — Ayant bien considéré l’1mportance de ‘cette affaire, T'état oit se. trou-
vaient les Pays-Bas) le mécontentement général que le 40° avait causé aux
habitants de ces provinces, le soulévement auquel il avait donné lieu; ayant

considéré, de plus, combien il était important de tranquilliser les esprits et de
gagner les cceurs, et que la prudence conseillait de changer les déterminations,
quand les choses avaient changé de face (1), le Roi, aprés en avoir délibéré avee
ceux de son conseil I'Etat, résolut d’adopter le parti suggéré en dernier lieu au
duc par les conseillers nationaux, c'est-a-dire d’accepter les deux millions, au
lieu du 10°. — Pour que les députés étant 2 Madrid, ainsi que leurs principaux,
et en général fous ceux des Pays-Bas, connussent que le ministre de leur

pays (2) était intervenu dans cette résolution, le Roi-ordonna qu'Hopperus ‘
assistit au consell cequi eut heu le jour de Saint-Jean. — Dans cette séance,

Hopperus fit rapport de ce que. contenaient les requetes et écrits desdits dé-

() Y que la prudencza nos muestra ser muy conveniente y necessario mudar las delzber aczoneS.
quando se mudan las cosas. -
(2) El ministro de su tierra. - ' o cadannd ok
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